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  مشروع قرار: المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية    
    

 ،إن مجلس الأمن  

ــشير   ــصومال،   إذ ي ــة في ال ــة بالحال ــسابقة المتعلق ــه ال ــرار ســيما لاو  إلى قرارات  ٧٣٣ الق
ــرار ، و)١٩٩٢( ــرار )١٩٩٢ (٧٥١الق ــرار )٢٠٠١ (١٣٥٦، والق ، )٢٠٠٢ (١٤٢٥، والق

، والقـــرار )٢٠٠٦ (١٧٢٥، والقـــرار )٢٠٠٦ (١٦٧٦قـــرار ، وال)٢٠٠٣ (١٥١٩والقـــرار 
ــرار )٢٠٠٧ (١٧٤٤ ــرار )٢٠٠٨ (١٨٠١، والقـ ــرار )٢٠٠٨ (١٨١١، والقـ  ١٨١٤، والقـ

 ٢٠٠٦يوليــــــه / تمــــــوز١٣ئيــــــسه، وخاصــــــة البيــــــان المــــــؤرخ روإلى بيانــــــات ، )٢٠٠٨(
)S/PRST/2006/31(    ٢٠٠٦ديسمبر  / كانون الأول  ٢٢، والبيان المؤرخ) S/PRST/2006/59( ،

 /حزيــران ١٤والبيــان المــؤرخ ) S/PRST/2007/13 (٢٠٠٧أبريــل / نيــسان٣٠والبيــان المــؤرخ 
بـشأن المـسائل    ) ٢٠٠٦ (١٧٣٠وإذ يشير أيضا إلى قراره      ،  )S/PRST/2007/19 (٢٠٠٧ يونيه

  العامة المتصلة بالجزاءات،
 احترامــــه لــــسيادة الــــصومال وســــلامته الإقليميــــة واســــتقلاله      تأكيــــديعيــــد وإذ   

 ووحدته،  اسيالسي

ــشدد   ــن في     وإذ يــ ــتقرار والأمــ ــوفير الاســ ــة تــ ــى أهميــ ــع علــ ــصومال  جميــ ــاء الــ  أنحــ
 عليهما،  والمحافظة

 إدانته لجميع أعمال العنف والتحريض على العنـف داخـل الـصومال،             يعيد تأكيد وإذ    
ــربإذ و ــال  يعـ ــع الأعمـ ــه إزاء جميـ ــن قلقـ ــها  عـ ــة  الـــتي يقـــصد منـ ــام عمليـ ــة قيـ ــع أو إعاقـ  منـ

  ة، سلمي سياسية
الـتي تتعـرض     أعمال القرصنة والـسطو المـسلح        تصاعد إزاء   عرب عن بالغ القلق   يوإذ    

أن تقـوم   لاحـظ الـدور الـذي يمكـن         ي الـصومال، وإذ     سواحلقبالة  لها السفن في الآونة الأخيرة      
 في تمويـل انتـهاكات الحظـر مـن جانـب الجماعـات المـسلحة، علـى النحـو المـبين في           به القرصـنة  
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 باســـميلـــي المــشار إليهـــا فيمــا   ) (١٩٩٢ (٧٥١نــة المنـــشأة عمــلا بـــالقرار   بيــان رئـــيس اللج 
  ،إلى مجلس الأمن، ٢٠٠٨أكتوبر / تشرين الأول٩الصادر في ، )“اللجنة”

 مـن   ٥ استمرار إسهام الحظر المفروض على توريد الأسـلحة عمـلا بـالفقرة              وإذ يؤكد   
ــرار  ــالقرارات   )١٩٩٢ (٧٣٣القـ ــة بـ ــصلة والمعدلـ ــصيغته المفـ  ١٤٢٥و ) ٢٠٠١ (١٣٥٦، بـ

ــسلام  )٢٠٠٧ (١٧٧٢و ) ٢٠٠٧ (١٧٤٤و ) ٢٠٠٦ (١٧٢٥و ) ٢٠٠٢( ــق الــ ، في تحقيــ
 طلبه إلى جميع الدول الأعضاء، وخصوصا الدول الأعـضاء في           وإذ يكرر والأمن في الصومال،    

   المذكورة،تالمنطقة، بالامتثال التام لمتطلبات القرارا
ــرد في الفقــر إلىوإذ يــشير     اتخــاذ ،)٢٠٠٨ (١٨١٤ مــن القــرار ٦ة  اعتزامــه، كمــا ي
 المؤسـسات  بـالقوة  يهـددون  من أو سلمية،  سياسية عملية إعاقة أو منع يحاولون من ضد تدابير

 بأعمــال يقومــون مــن أو الــصومال،  في الأفريقــي الاتحــاد بعثــة أوة للــصومال الانتقاليــ الاتحاديــة
  ،المنطقة  في أو الصومال في الاستقرار تقوض

اعتزامـه تعزيـز فعاليـة حظـر توريـد الأسـلحة الـذي فرضـته الأمـم                   إلىأيـضا   وإذ يشير     
، واتخاذ تـدابير ضـد      )٢٠٠٨ (١٨١٤ من القرار    ٧المتحدة على الصومال، كما يرد في الفقرة        

  من ينتهكون الحظر المفروض على توريد الأسلحة، ومن يدعمونهم للقيام بذلك،
 ١٨١٤ مـن القـرار   ٧  و٦ في الفقـرتين  الـوارد اللجنـة   طلبه مـن     إلىوإذ يشير كذلك      

  ،هؤلاء الأفراد أو الكياناتمحددة تستهدف أن تقدم توصيات بشأن تدابير ، )٢٠٠٨(
 الموجهـة إلى رئـيس مجلـس        ٢٠٠٨أغـسطس   / آب ١بالرسالة المؤرخة   وإذ يحيط علما      

  الأمن من نائب رئيس اللجنة،
للــسلم والأمــن الــدوليين    أن الحالــة في الــصومال لا تــزال تــشكل تهديــدا     يــرىوإذ   

  المنطقة،  في
  المتحدة،   بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمموإذ يتصرف  
 أن تتخــذ جميــع الــدول الأعــضاء التــدابير اللازمــة لمنــع دخــول أو عبــور  يقــرر  - ١  

 أدناه، على أنـه لـيس في        ٨أراضيها من طرف الأفراد الذين تحدد اللجنة أسماءهم عملا بالفقرة           
 رة ما يلزم أي دولة بأن تمنع مواطنيها من دخول أراضيها؛ هذه الفق

 : أعلاه في الحالات التالية١ألا تنطبق التدابير المتخذة بموجب الفقرة يقرر   - ٢  

عندما ترى اللجنة، حسب كل حالة على حدة، أن هـذا الـسفر مـبرر بحاجـة                   )أ(  
  إنسانية، بما في ذلك أداء الواجبات الدينية؛ أو
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ا ترى اللجنة، حسب كل حالة على حدة، أن الاسـتثناء يمكـن أن يخـدم         عندم  )ب(  
 بشكل آخر أهداف تحقيق السلام والمصالحة الوطنية في الصومال والاستقرار في المنطقة؛

 أن تقوم جميع الدول الأعضاء، دون إبطـاء، بتجميـد الأمـوال والأصـول        يقرر  - ٣  
ن في أراضــيها، والــتي يملكهــا أو يــتحكم فيهــا،  الماليــة والمــوارد الاقتــصادية الأخــرى الــتي تكــو  

ــراد      ــات أو الأف ــرة، الكيان ــير مباش ــرة أو غ ــصورة مباش ــلا     ب ــة أسمــاءهم عم ــدد اللجن ــذين تح ال
أفراد يعملون باسمهم أو وفقا لتوجيهاتهم، أو كيانـات يملكونهـا            ، أو كيانات أو    أدناه ٨ بالفقرة

ك أن تكفل جميع الـدول الأعـضاء عـدم          أو يتحكمون فيها، حسبما تحدده اللجنة، ويقرر كذل       
ــق رعاياهــا أو      ــصادية أخــرى، عــن طري ــة أو مــوارد اقت ــراد  إتاحــة أمــوال أو أصــول مالي أي أف

 ؛أو لفائدتهم كيانات داخل أراضيها، لهؤلاء الأفراد أو الكيانات أو

ــرر   - ٤   ــدابير المفروضــة بموج ــ يق ــق الت ــرة ألا تنطب ــوال   ٣ب الفق ــى الأم  أعــلاه عل
 :المالية أو الموارد الاقتصادية الأخرى التي تقرر الدول المعنية أنهاالأصول  أو

ضــرورية لتغطيــة النفقــات الأساســية، بمــا في ذلــك ســداد ثمــن المــواد الغذائيــة،    )أ(  
ــأمين،        ــساط الت ــضرائب، وأق ــة والعــلاج الطــبي، وال ــة، والأدوي والإيجــارات أو الرهــون العقاري

د الأتعـاب المهنيـة المعقولـة والنفقـات المتكبـدة المرتبطـة             ورسوم المرافـق العامـة، أو حـصرا لـسدا         
بتقديم الخدمات القانونية، أو الرسـوم أو تكلفـة الخـدمات اللازمـة للعمليـات الروتينيـة المتعلقـة                   
بحفظ أو صون الأموال المجمـدة والأصـول الماليـة والمـوارد الاقتـصادية الأخـرى، وفقـا للقـوانين                    

ــام الــدول الم  عنيــة بإخطــار اللجنــة بعزمهــا علــى أن تــأذن، حــسب الاقتــضاء،    الوطنيــة، بعــد قي
بالحصول على هذه الأموال أو الأصول المالية أو الموارد الاقتصادية الأخـرى وعنـد عـدم ورود          

  قرار بالرفض من اللجنة في غضون ثلاثة أيام عمل من تاريخ ذلك الإخطار؛
لدول أو الـدول الأعـضاء   ضرورية لتغطية نفقات استثنائية، شريطة أن تكون ا   )ب(  

  المعنية قد أخطرت اللجنة بذلك القرار، ووافقت اللجنة عليه؛
خاضعة لرهن أو حكم قضائي أو إداري أو تحكيمـي، ويمكـن في هـذه الحالـة                   )ج(  

استخدام الأموال أو الأصـول الماليـة والمـوارد الاقتـصادية الأخـرى لفـك ذلـك الـرهن أو تنفيـذ                      
 الــرهن أو الحكــم قــد وقــع قبــل تــاريخ صــدور هــذا القــرار،    ذلــك الحكــم، شــريطة أن يكــون 

ــالفقرة     وألا  أعــلاه، وأن تكــون ٣يكــون لفائــدة أي شــخص أو كيــان تحــدده اللجنــة عمــلا ب
  الدول أو الدول الأعضاء المعنية قد أخطرت اللجنة بذلك؛

 أنـه يجـوز للـدول الأعـضاء الـسماح بـأن تـضاف إلى الحـسابات المجمـدة                    يقرر  - ٥  
رى المــستحقة علــى تلــك الحــسابات   أعــلاه الفوائــد أو الأربــاح الأخ ــ٣حكــام الفقــرة وفقــا لأ

المبالغ المستحقة بموجب عقود أو اتفاقات أو التزامات نشأت في وقت سابق للتـاريخ الـذي            أو
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أصــبحت فيــه تلــك الحــسابات خاضــعة لأحكــام هــذا القــرار، شــريطة أن تظــل هــذه الفوائــد      
  ضعة لهذه الأحكام ومجمدة؛والأرباح الأخرى والمبالغ خا

 الحظــر العــام الكامــل علــى توريــد الأســلحة إلى الــصومال   يؤكــد مــن جديــد  - ٦  
) ٢٠٠١ (١٣٥٦، بـــصيغته المفـــصلة والمعدلـــة بـــالقرارات    )١٩٩٢ (٧٣٣بموجـــب القـــرار  

  ؛)٢٠٠٧ (١٧٧٢ و) ٢٠٠٧ (١٧٤٤ و) ٢٠٠٦ (١٧٢٥ و) ٢٠٠٢ (١٤٢٥ و
 ما يلـزم مـن تـدابير لمنـع توريـد الأسـلحة               أن تتخذ جميع الدول الأعضاء     يقرر  - ٧  

ــصورة        ــام، ب ــصورة مباشــرة أو غــير مباشــرة، والقي ــها، ب ــا أو نقل والمعــدات العــسكرية أو بيعه
والمـساعدات الماليـة وغيرهـا مـن        مباشرة أو غـير مباشـرة، بتوريـد المـساعدة والتـدريب التقنـيين               

دمات المالية الأخـرى، ذات الـصلة   بما في ذلك الاستثمار أو السمسرة أو الخ       أشكال المساعدة،   
ــها أو صــنعها  بالأنــشطة العــسكرية، أو توريــد الأســلحة والمعــدات العــسكري   ة أو بيعهــا أو نقل

ــدة الكيانــات أو صــيانتها أو اســتخدامها،   أو ــة أسمــاءهم عمــلا    لفائ ــذين تحــدد اللجن ــراد ال  الأف
  أدناه؛٨ بالفقرة

ــرر  - ٨   ــرتين   يق ــام الفق ــق أحك ــلا٧  و٣ أن تنطب ــام    أع ــات، وأحك ــى الكيان ه عل
  : أعلاه على الأفراد، الذين تقرر اللجنة أنهم٧  و٣  و١الفقرات 
الأمـن أو الاسـتقرار في الـصومال، بمـا في            وأ في أعمـال تهـدد الـسلام         شاركوا  )أ(  

ــة ٢٠٠٨أغـــسطس / آب١٨في المـــبرم ذلـــك الأعمـــال الـــتي تهـــدد اتفـــاق جيبـــوتي     أو العمليـ
 الأفريقــي الاتحــاد بعثــة أوة للــصومال الانتقاليــ الاتحاديــة المؤســسات  بــالقوةتهــدد الــسياسية، أو

  ؛ ، أو قدموا الدعم لتلك الأعمالالصومال  في
في الــذي أعيــد تأكيــده  الأســلحة علــى توريــد العــام الكامــل انتــهكوا الحظــر   )ب(  
  ؛ أعلاه٦الفقرة 

هــــا أو الحــــصول علي  إلى الــــصومال المــــساعدات الإنــــسانيةإيــــصال عرقلــــوا  )ج(  
  توزيعها داخله؛ أو

 علــى أعــلاه ٧ و ٣ و ١ التــدابير المبينــة في الفقــرات أن يتوقــف تطبيــق يقــرر  - ٩  
  متى قامت اللجنة برفع أسمائهم من قائمة الجزاءات؛الكيانات أو الأفراد 

مـع غيرهــا مــن لجــان الأمــم المتحــدة  التنــسيق قيــام اللجنــة ب أهميــة شدد علــىي ـ  - ١٠  
  العام؛ع الممثل الخاص للأمين ومالمعنية بالجزاءات 

 توســـيع نطـــاق ولايـــة اللجنـــة علـــى النحـــو المحـــدد في القـــرار  يقـــرر كـــذلك  - ١١  
  : لكي تشمل المهام التالية) ١٩٩٢( ٧٥١



S/2008/710  
 

08-61116 5 
 

، برصـد  )٢٠٠٣ (١٥١٩القيام بدعم من فريـق الرصـد المنـشأ عمـلا بـالقرار         )أ(  
 بالإضافة إلى الحظر العـام الكامـل         أعلاه، ٧ و   ٣ و   ١تنفيذ التدابير المفروضة بموجب الفقرات      

   أعلاه؛ ٦على توريد الأسلحة الذي أعيد تأكيده في الفقرة 
ولا سـيما دول  ، السعي للحصول علـى معلومـات مـن جميـع الـدول الأعـضاء            )ب(  

ــدابير المفروضــة بموجــب        ــذ الفعــال للت المنطقــة، عــن الإجــراءات الــتي تتخــذها مــن أجــل التنفي
  ه، وأي معلومات أخرى ترى اللجنة أنها مفيدة بهذا الصدد؛  أعلا٧ و ٣ و ١الفقرات 
دراســة المعلومــات المتعلقــة بالانتــهاكات المزعومــة للتــدابير المفروضــة بموجــب    )ج(  

ــرة  ٧ و ٣ و ١الفقــرات  ــرار  ٥ أعــلاه، والفق  مــن ٢ و ١والفقــرتين ) ١٩٩٢ (٧٣٣ مــن الق
  قتضاء؛ ، واتخاذ التدابير المناسبة عند الا)٢٠٠٢ (١٤٢٥القرار 

 أعلاه، بناء على طلـب      ٨ و   ٣تحديد أسماء الأفراد والكيانات عملا بالفقرتين         )د(  
   أدناه؛١٢الدول الأعضاء المشار إليها في الفقرة 

   أعلاه، والبت فيها؛ ٤ و ٢النظر في طلبات الاستثناء الواردة في الفقرتين   )هـ(  
 الــذين تحــدد اللجنــة أسمــاءهم  الاســتعراض المنــتظم لقائمــة الأفــراد والكيانــات   )و(  

 أعلاه، بغية أن تظل القائمة مستكملة ودقيقـة قـدر الإمكـان، ولتأكيـد               ٨ و   ٣عملا بالفقرتين   
أن عمليــة الإدراج في القائمــة تظــل ســليمة وفقــا للمبــادئ التوجيهيــة الــتي وضــعتها اللجنــة          

  وتشجيع الدول الأعضاء على تقديم أية معلومات إضافية كلما توافرت؛ 
ــرار كــل            )ز(   ــذا الق ــذ ه ــن تنفي ــا وع ــن أعماله ــن ع ــس الأم ــارير إلى مجل ــديم تق تق
يومــا علــى الأقــل، تتــضمن ملاحظاتهــا وتوصــياتها، وتتنــاول علــى وجــه الخــصوص ســبل   ١٢٠

   أعلاه؛ ٧ و ٣ و ١تعزيز فعالية التدابير المفروضة بموجب الفقرات 
 ٣ و   ١قررة بموجب الفقـرات     استبانه حالات عدم الامتثال المحتملة للتدابير الم        )ح(  

 أعلاه وتحديد الإجراءات المناسبة لكل حالة، ويطلـب إلى رئـيس اللجنـة أن يقـدم، ضـمن              ٧و  
أعـلاه، تقـارير مرحليـة عـن العمـل      ) ز (١١التقارير الدورية المقدمـة إلى المجلـس عمـلا بـالفقرة           

  الذي تقوم به اللجنة بشأن هذه المسألة؛
هية القائمة، لتسهيل تنفيذ التدابير المفروضة بموجب هـذا         تنقيح مبادئها التوجي    )ط(  

  القرار، وإبقاء هذه المبادئ التوجيهية قيد الاستعراض الفعلي حسب ما تُمليه الضرورة؛
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  الإدراج في القائمة    
ــة بأسمــاء الأفــراد أو الكيانــات    يــشجع  - ١٢    الــدول الأعــضاء علــى أن تــوافي اللجن

ــوا  ــا  ٨ردة في الفقـــرة الـــذين يـــستوفون المعـــايير الـ  أعـــلاه، بالإضـــافة إلى أيـــة كيانـــات يمتلكهـ
ــاؤهم      أو ــة أسمـ ــراد أو الكيانـــات المقدمـ ــرة الأفـ ــرة أو غـــير مباشـ ــا بـــصورة مباشـ ــتحكم فيهـ يـ
الكيانات أو الأفـراد الـذين يتـصرفون باسـم هـذه الكيانـات أو توجيـه منـها، كـي تـدرجهم              أو

  اللجنة في قائمتها؛
الأعـضاء عنــد اقتــراح أسمـاء علــى اللجنــة لإدراجهــا في    أن تقــدم الــدول يقـرر   - ١٣  

القائمة، بيانا تفصيليا للحالة، مشفوعا بمعلومات تعريفية كافية تتيح للـدول الأعـضاء أن تحـدد                
 كذلك أن تحدد الـدول الأعـضاء بالنـسبة لكـل            ويقرربصورة جازمة هوية الأفراد والكيانات،      

لــتي يجــوز نــشرها علــى الجمهــور، لأغــراض منــها   اقتــراح مــن هــذا النــوع أجــزاء بيــان الحالــة ا  
ــرة       ــة لهــا مــن أجــل إعــداد المــوجز المــبين في الفق ــاه أو لغــرض إخطــار  ١٤اســتخدام اللجن  أدن

إعلام الفرد أو الكيان المدرج في القائمة، والأجزاء التي يجوز أن تُطلع عليهـا الـدول المهتمـة             أو
  بالأمر بناء على طلبها؛ 

 بأن تتيح في موقعها الشبكي، بعد إدراج اسم فرد أو كيـان   على اللجنة  يشير  - ١٤  
في القائمة، سردا موجزا لأسباب الإدراج، وذلـك بالتنـسيق مـع الـدول المعنيـة صـاحبة اقتـراح                    

  إدراج الاسم وبمساعدة فريق الرصد؛ 
 أن تقوم الأمانة العامة، بعد عملية النشر، وفي غضون أسبوع واحد مـن    يقرر  - ١٥  

إلى قائمة الأفراد والكيانات، بإشعار البعثة أو البعثات الدائمة للبلد أو البلـدان الـتي            إضافة اسم   
يُعتقد أن الفرد أو الكيان موجود فيها، وفي حالة الأفراد، البلد الذي يحمـل الـشخص جنـسيته                  

، وأن تُضمن هذا الإشعار نسخة مـن الجـزء القابـل للنـشر مـن                )إذا ما توافرت هذه المعلومات    (
 الحالــة، وأيــة معلومــات عــن أســباب الإدراج في القائمــة تكــون متاحــة في موقــع اللجنــة    بيــان

الشبكي ووصفا للآثـار المترتبـة علـى إدراج الاسـم، والإجـراءات الـتي تتبعهـا اللجنـة للنظـر في                      
  طلبات رفع الأسماء من القائمة، والأحكام المتصلة بالاستثناءات المتاحة؛ 

 الــــتي تتلقــــى إشــــعارا علــــى النحــــو الــــوارد في    الــــدول الأعــــضاءيطالــــب  - ١٦  
أعلاه بأن تتخذ جميع التدابير الممكنة في الوقت المناسب، وفقا لقوانينها وممارسـاتها              ١٥ الفقرة

المحلية، لإشعار أو إعلام الفرد أو الكيان المدرج اسمـه في القائمـة، مـع إطلاعـه علـى المعلومـات                     
   من منطوق هذا القرار؛ ١٥المبين في الفقرة التي تقدمها الأمانة العامة على النحو 
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ــوارد في   يــــشجع  - ١٧    الــــدول الأعــــضاء الــــتي تتلقــــى إشــــعارا علــــى النحــــو الــ
أعلاه على أن تُعلم اللجنة بما اتخذته من خطوات لتنفيـذ التـدابير المبينـة في الفقـرات         ١٥ الفقرة

   أعلاه؛ ٧ و ٣ و ١
  

  رفع الأسماء من القائمة    
ــالقرار    بإنــــشايرحــــب  - ١٨   ــة، عمــــلا بــ ء مركــــز تنــــسيق داخــــل الأمانــــة العامــ
، يتيح للأفراد أو الجماعات أو المؤسسات أو الكيانـات خيـار موافـاة المركـز            )٢٠٠٦( ١٧٣٠

  مباشرة بطلب رفع أسمائهم من القائمة؛ 
ــى دراســة     يحــث  - ١٩   ــة عل ــسية والإقام ــراح الإدراج ودول الجن ــدول صــاحبة اقت  ال

لقائمـة الـواردة عـن طريـق مركـز التنـسيق وفقـا للإجـراءات المبينـة في                   طلبات رفع الأسماء مـن ا     
، في الوقت المناسب، وعلى بيان ما إذا كانت تؤيـد أو تعـارض              )٢٠٠٦ (١٧٣٠مرفق القرار   

  الطلب تيسيرا لقيام اللجنة بدراسة الطلبات؛ 
اء  على اللجنة بـأن تنظـر، وفقـا لمبادئهـا التوجيهيـة، في طلبـات رفـع أسم ـ                  يشير  - ٢٠  

  الجهات التي لم تعد تستوفي المعايير المبينة في هذا القرار من قائمة اللجنة؛
 أن تقوم الأمانة العامة، في غضون أسـبوع واحـد مـن رفـع اسـم مـا مـن                     يقرر  - ٢١  

قائمـة اللجنـة، بـإبلاغ البعثــة الدائمـة للبلـد أو البلـدان الــتي يُعتقـد أن الفـرد أو الكيـان موجــود          
، )إذا مـا تـوافرت هـذه المعلومـة        (فراد، البلد الـذي يحمـل الـشخص جنـسيته           فيها، وفي حالة الأ   

ويطالــب بــأن تقــوم الــدول الــتي تتلقــى هــذا الإشــعار باتخــاذ تــدابير، وفقــا لقوانينــها وممارســاتها  
  المحلية، لإشعار أو إعلام الفرد أو الكيان المعني برفع اسمه من القائمة، في الوقت المناسب؛ 

نــة علــى كفالــة وجــود إجــراءات عادلــة وواضــحة يــتم بموجبــها     اللجيــشجع  - ٢٢  
إدراج الأفــراد والكيانــات في قائمــة اللجنــة ورفــع أسمــائهم منــها، فــضلا عــن مــنح اســتثناءات    

  لأسباب إنسانية؛ 
 مـن  ٣ أن تشمل ولاية فريق الرصد أيـضا، علـى النحـو المـبين في الفقـرة         يقرر  - ٢٣  

  : ة أدناه، المهام الوارد)٢٠٠٨ (١٨١١القرار 
مساعدة اللجنة على رصد تنفيذ هـذا القـرار عـن طريـق تقـديم أيـة معلومـات                     )أ(  

 أعـلاه، بالإضـافة إلى انتـهاكات        ٧ و   ٣ و   ١عن انتهاكات التدابير المفروضة بموجب الفقرات       
   أعلاه؛ ٦الحظر العام الكامل على توريد الأسلحة الذي أعيد تأكيده في الفقرة 

ــة معلو  )ب(   ــات     إدراج أي ــراد والكيان ــة لأسمــاء الأف ــد اللجن مــات ذات صــلة بتحدي
   أعلاه، في تقارير الفريق المقدمة إلى اللجنة؛ ٨الذين يرد وصفهم في الفقرة 
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   أعلاه؛١٤ مساعدة اللجنة على تصنيف السرود الموجزة المشار إليها في الفقرة  )ج(  
بير المفروضـة بموجـب هـذا        جميع الدول الأعضاء بالتزاماتهـا بتنفيـذ التـدا         يذكّر  - ٢٤  

  القرار وجميع القرارات ذات الصلة تنفيذا تاما؛ 
 يومــا مــن اتخــاذ هــذا ١٢٠ أن تقــدم جميــع الــدول الأعــضاء في غــضون يقــرر  - ٢٥  

 أعـلاه   ٧ إلى   ١القرار تقريرا إلى اللجنة عن الخطوات التي اتخـذتها لتنفيـذ أحكـام الفقـرات مـن                  
  بشكل فعال؛

 أعـلاه في غــضون  ٧ و ٣ و ١التـدابير المبينـة في الفقـرات     أن يـستعرض  يقـرر   - ٢٦  
   شهرا؛ ١٢

  . أن يبقي هذه المسألة قيد نظره الفعلييقرر  - ٢٧  
  
  
  


